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Luke 22:24-38
Literal Translation

Introduction

24)  Now a dispute also took place among them, that is, which of them seems to be
greater.

25)  And He said to them, “The kings of the nations are lording over them, and the ones
exercising authority over them are being called benefactors.
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Luke 22:24-38
Literal Translation (continued)

26)  “But you will not be this way; but the one being greater among you, let him become
as the younger; and the one governing as the one serving.

27)  “For who is greater, the one reclining or the one serving? is it not the one reclining?
But I Myself am in the midst of you as the One serving.

28) “And you yourselves are the ones who have been continuing with me in My trials;

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Luke 22:24-38
Literal Translation (continued)

29)  “And I Myself am appointing to you a kingdom, according as My Father appointed
to Me,

30) “In order that you may eat and may drink upon My table in My kingdom, and you
may sit upon thrones, judging the twelve tribes of Israel.”

31)  And the Lord said, “Simon, Simon, look, Satan asked for you, to sift as wheat;
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Luke 22:24-38
Literal Translation (continued)

32)  But I Myself prayed concerning you, in order that your faith might not cease, and
when you yourself have returned, strengthen your brothers”

33) And he said to him, “Lord I am ready to go with you both into prison and into
death.”

34)  And He said, “I say to you, Peter, a rooster will never crow today before which time
you should deny three times not to have known Me.”
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Luke 22:24-38
Literal Translation (continued)

35) And He said to them, “When I sent you without money bag and travel bag and
sandals, did you not lack anything?” And they said, “Not one thing.”

36) Therefore He said to them, “But now the one having « money bag let him take iz,
likewise also the travel bag; and the one not having a sword, let him sell his garment
and let him buy a sword.

37)  “For I say to you that this which has been written is necessary still to be completed
in Me, the statement, ‘And He was counted with the lawless;’ for the things
concerning Me also has an end.”
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Luke 22:24-38
Literal Translation (continued)

38)  And they said, “Lord, look, here are two swords.” And He said to them, “It is
enough.”
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Luke 22:24-38

24)

25)

26)

27)

Greek / English Interlinear

"Eyéveto 08¢ kai &Llovelkia €év alTols TO Tis adTOv OBokel

Happened now also dispute in  them the thing which ofthem seems

elvar peilov.
tobe  greater.

e

0 8¢ elmev avTols, OL Pacidels TV €6Bvav kupLevovoLy
the One and said tothem, The  kings  ofthe nations are lording over

avTov, kai ol e€EovoralovTes avTOV €vepPYETAL
them, and the ones exercising authority over them  benefactors
KalovvTat.

are being called.

~ /

Vpels 8€ ovx oUTws: dAAN’ 0O peilov €év vpiv ywéobe s
you but not thisway; but theone beinggreater in you letbecome as

0 VEOTEPOS' Kai 0 nNyovpevos os O  Siakovav.
the younger; and theone governing as theone serving.

Tis yap pellov, O  avakeipevos 0  Sakovav; ovxl

who for  greater, the one reclining or theone serving?  not
0 avakeipevos; €yo 08¢ eipL €v péce UVpAV (eipl) os
the one  reclining? Myself but ITam in middle ofyou (Iam) as
0 SLakovav.

the One  serving.
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Luke 22:24-38

28)

29)

30)

31)

Greek / English Interlinear (continued)

VPELS 8¢ é€oTe oL SLapepevnkoTes PeT €EPOV €V
yourselves and you are the ones who have been continuing with Me in

TOLS TELPACHOLS [OV"

the trials of Me;

KaYyo SiatiBepar  vplvy, kabws  SLébeto poL O Tmathp
and Myself Iam appointing to you, according as appointed to Me the Father
pov, Bactielav,

of Me, kingdom,

iva €obinTe (€oOnTE) Kal mivnTe em  THS
in order that you may eat (you mayeat) and you may drink wupon the

Tpamé{ns pov €év Ti Paocileia pov, kai kabionbe (kadnoeocbe)
table of Me in the kingdom ofMe, and youmaysit (you will sit)

emi Opovayr, (Tas OBwdeka ulas) kpivovtes Tas OSwdeka ovlas
upon thrones, (the  twelve  tribes) judging the twelve tribes

Tov lopanA.
of the Israel.

[eime 8¢ 6 Kbvpros,] Zipeov, Zipov, idov, o6 Zatavds €éEnTHoato
[said and the Lord,] Simon, Simon, Look, the Satan asked for

vpas, Tol owildoar oS TOV OlTov:
you, the to sift as the wheat;
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Luke 22:24-38

32)

33)

34)

35)

Greek / English Interlinear (continued)
€yo 8¢ €Bendbny  mepl oov, iva B €kAelmn  (€KALTY)

Myself but Iprayed concerning you, in order that not should cease

n moTls oov:  Kal o0 ToTe €EmOoTpéPas OTNPLOOY TOUS
the faith ofyou; and yourself when you have returned strengthen  the

adelpovs oov.
brothers of you.

e

0 8¢ e€imev avTd, Kiple, petd ood €ToLpos €eipLt kai  €is
theone and said toHim, Lord, with You ready Iam both into

dviakny kai €is Odvatov mopeveshat.

prison and into death to go.
0 8¢ eime(v), Aéyo oor, IIéTpe, oV [un] dwvioeL onpepov
the One and  said, Isay toyou, Peter, no [not] willsound today

alékTOp, TPLY i (éws) Tpls (pe)  dmapvnoy )]
rooster, before which (until) three (Me) you should deny not

€idéval JLE.
to have known Me.

Kai e€imey alTols, "OTe améotelha Upas drtep  Ballavtiov

And Hesaid tothem, When I'sent you apart from  money bag
kai Tmipas kal vTodnudTeov, pPN{ TWOS UCTEPHOATE; Ol de
and travel bag and sandals, not anything did you lack? the ones and

eimov (eimay), OvOevds.
said (said),  Not one thing.
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Luke 22:24-38

36)

37)

38)

Greek / English Interlinear (continued)

eimey [obv] avTols, AN viv 6 éxov  BaidvTiov
He said [therefore] to them, But now theone having money bag

apdTte, Oopolws kai ThHpav:  Kai 0 BN éxev, TOANCAT® TO
let take, likewise also travel bag; and the one not having, let sell the

ipdTiov avTol, kai dyopacdTe pdxaipav.
garment ofhim, and let him buy sword.
A€yw Yyap UMy OTL [€TL] TOUTO TO YEYPARLPEVOV Sel

Isay for toyou that [still] this the thing having been written is necessary

TeleoOfvar  év é€pol, T0 Kali peta davopev  éloyiodn:
to be completed in  Me, thething And with lawless he was counted,

kai yap Ta (T0) mepL  €QLOV TENOS €XeEL.
also for the things (the thing) concerning Me end  has.
ol 8¢ eimov (eimav), KipLe, i8ob, pdxaipar @8e 8vo. 0

the ones and said (said), Lord, look, swords here two. the One

8¢ eimev avTols, ‘Ikavdév éoTi(v).
and said  tothem, Enough itis.
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Luke 22:24-38
Diagram
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Luke 22:24-38
Diagram (continued)
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Luke 22:24-38
Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Luke 22:24-38
Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)

27) cont. (elpr)
(I am)

the One

l

Stakovav.
serving.

28) Vpels
yourselves

v

8¢

and _l

€0TE
you are

ol
the ones who

l

SiapepevnkoTes
have been continuing

, MET €pov

with Me
— €y
n
TOlLS
the
TELPATHOLS
trials
pov-
of Me;

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Luke 22:24-38
Diagram (continued)

l

29) KAy
and Myself
SiaTifepat
I am appointing
vpiv,
to you,
kabos
according as
SLébeTo
appointed
pot
to Me
0
the
TaTHP
Fathfr
pov,
of Me,
Baollelav,
kingdom,

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Luke 22:24-38

Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Luke 22:24-38
Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)

35) cont.

36)

oL
r the ones
8¢
and
eiTov (eiTav),
said (said),
Ov0evos.
Not one thing.
eimev
He said
[oV]
[therefore]
avTols,
to them,
“AN\a
But
vov
now
0
the one
EXQV
having
Bai\dvTiov
money bag
apdTo,
let take,

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



Luke 22:24-38
Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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